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北方矿业有限责任公司
职业健康安全政策

NORIN MINING LIMITED

Occupational Health and Safety Policy

北方矿业始终把职业健康安全放在优先位置，树立“生命至上、

安全第一”安全理念，以“零伤害”为目标，坚持预防为主，坚持系

统思维，建立健全管理体系，持续提升治理能力，为员工、社区和承

包商等营造健康安全环境。

Norin Mining takes occupational health and safety as our priority. Establish

the safety concept of "life first, safety first" with a goal of zero harm, insisting on

precaution crucial and systematic thinking, establishing complete management

system, improving governance ability continuously, providing a healthy and

safe environment for employees, communities, contractors, and other

stakeholders.

为此，公司承诺：

Thus, the company will:
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1.遵守属地职业健康安全法律法规，积极适用国际通行标准和行

业组织良好实践。

Comply with all relevant local laws and regulations, actively refer to

applicable international standards and good practices.

2.建立和运行符合 ISO 45001 标准的职业健康安全管理体系，完

善监视测量机制，引入第三方审核，并持续改进。

Establish and operate a management system that meets ISO 45001

Standards. Complete monitoring and measurement mechanism, introduce

third-party audit, and improve continuously.

3.公司管理层致力于提升安全领导力，优先保障安全资源配置，

推进科技创新，提升本质安全度，在持续提高安全绩效上发挥领导作

用。

Committed to improving safety leadership, giving priority to the allocation

of safety resources, promoting technological innovation to improve intrinsic

safety, enhancing leadership’s core role to improve safety performance.

4.系统辨识和评估风险，遵循消除、替代、隔离、工程控制和管

理等原则，将健康安全风险控制在可接受范围。

Identify and assess risks systematically, follow elimination, substitution,

isolation, engineering and administrative control principles. Ensure all health

and safety risks are as low as reasonably practicable.
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5.实施全员安全生产责任制，确保其正确理解并胜任岗位职责和

要求，主动发现和报告问题隐患，及时采取有效措施，保障自身和他

人工作安全。

Implement a safe and responsible production concept for all employees.

Guarantee they are capable and fully understand the responsibilities and

requirements of the job. Encourage employees to discover and report potential

risks actively, and take precautions in time to ensure safety.

6.为员工提供满足岗位要求的合格劳动保护用品（PPE），保障员

工职业健康安全。

Provide employees with qualified personal protective equipment (PPE) that

meets requirements, ensure the occupational health and safety of employees.

7.确保全体员工获得分层分级赋能培训机会，提升安全素养和工

作能力，促进全面发展。

Ensure all employees receive pertinent capacity building opportunities,

improve safety literacy and enhance work competence for all-around

development.

8.构建“浸润式”安全文化，营造全员自觉遵守安全承诺的浓厚

氛围。

Establish a ubiquitous safety culture and create a dense atmosphere in

which all employees are consciously committed to safety.
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9.注重利益相关方参与，尊重当地风俗习惯和宗教信仰，认真倾

听各方意见和建议，以公开透明方式开展安全政策和绩效沟通。

Value stakeholder engagement, respect local customs and religious beliefs,

make consultation from all-around. Keep our safety policy transparently, and

communicate performance openly.

10.全体员工和所有承包商应严格遵守安全政策，公司支持和倡

导其他相关方遵循本政策开展职业健康安全管理。

All employees and contractors shall strictly follow the occupational health

and safety policy. We support and advocate other stakeholders to carry out

safety management in accordance with this policy.


